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Porocilo Komisije o Crni gori za leto 2025

Resolucija Evropskega parlamenta z dne 17. junija 2026 o porocilu
Komisije o Crni gori za leto 2025 (2025/2253(INTI))

Evropski parlament,

- ob upostevanju stabilizacijsko-pridruzitvenega sporazuma med
Evropskima skupnostma in njunimi drzavami Clanicami na eni strani
ter Republiko Crno goro na drugi stranil, ki je zacel veljati
1. maja 2010,

- ob upoS$tevanju prosnje Crne gore za ¢lanstvo v Evropski uniji z dne
15. decembra 2008,

- ob upostevanju mnenja Komisije z dne 9. novembra 2010 o prosnji
Crne gore za Clanstvo v Evropski uniji (COM(2010)0670) sklepa
Evropskega sveta z dne 17. decembra 2010, da Crni gori podeli
status drzave kandidatke, in sklepa Evropskega sveta z dne 29. junija
2012, da se zacnejo pogajanja s Crno goro za pristop k EU,

- ob upostevanju Uredbe (EU) 2021/1529 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 15. septembra 2021 o vzpostavitvi instrumenta za
predpristopno pomoc¢ (IPA III)Z,

- ob upostevanju Uredbe (EU) 2024/1449 Evropskega parlamenta in
Sveta z dne 14. maja 2024 o vzpostavitvi instrumenta za reforme in
rast za Zahodni Balkan3,

- ob upostevanju sklepov predsedstva z zasedanja Evropskega sveta v
Solunu 19. in 20. junija 2003,

- ob upostevanju izjav z vrhov EU-Zahodni Balkan v Sofiji (Bolgarija),
Zagrebu (Hrvaska) in na Brdu pri Kranju (Slovenija) v letih 2018,
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2020 in 2021,

ob upostevanju srecanja voditeljev drzav Zahodnega Balkana z dne
1. julija 2025 v Skopju v Severni Makedoniji o nacrtu za rast za
Zahodni Balkan,

ob upostevanju izjave z vrha EU-Zahodni Balkan z dne
17. decembra 2025,

ob upostevanju sklepov predsedstva z dne 16. decembra 2025 o
Siritvi;

ob upostevanju berlinskega procesa, ki se je zacel 28. avgusta 2014,

ob upostevanju sklepov predsedstva z vrha o berlinskem procesu
leta 2025, ki je potekal 22. oktobra 2025,

ob upostevanju sporocila Komisije z dne 6. oktobra 2020 z naslovom
Gospodarski in nalozbeni nac¢rt za Zahodni Balkan (COM(2020)0641),

ob upostevanju sporocila Komisije z dne 8. novembra 2023 z
naslovom Novi nacrt za rast za Zahodni Balkan (COM(2023)0691),

ob upostevanju sporocila Komisije z dne 20. marca 2024 o reformah
in pregledih politik pred Siritvijo (COM(2024)0146),

ob upostevanju sporocila Komisije z dne 8. julija 2025 z naslovom
Porocilo o stanju pravne drzave za leto 2025 - Stanje pravne drzave v
Evropski uniji (COM(2025)0900) in spremnega delovnega dokumenta
sluzb Komisije z naslovom Porocilo o stanju pravne drzave za

leto 2023 - Poglavje o stanju pravne drzave v Crni gori
(SWD(2025)0929),

ob upostevanju sporocila Komisije z dne 4. novembra 2025 o Siritveni
politiki EU za leto 2025 (COM(2025)0690) in prilozenega delovnega
dokumenta sluzb Komisije, ki vsebuje poro¢ilo o Crni gori za

leto 2025 (SWD(2025)0754),

ob upostevanju pregleda in ocene Komisije v zvezi s programom
gospodarskih reform Crne gore z dne 2. junija 2025 ter skupnih
sklepov ekonomskega in finan¢nega dialoga z regionalnimi partnerji
Zz dne 13. maja 2025,

ob upostevanju izidov pristopnih konferenc s Crno goro z dne
22. junija 2021, 13. decembra 2021, 29. januarja 2024,

26. junija 2024, 16. decembra 2024, 27. junija 2025,

16. decembra 2025, 26. januarja 2026 in 17. marca 2026,

ob upostevanju izida 11. stabilizacijsko-pridruzitvenega sveta EU-
Crna gora z dne 14. julija 2022,

ob uposStevanju seznama EU z jurisdikcijami, ki niso pripravljene
sodelovati v davéne namene,



ob upostevanju izjave in priporocil, sprejetih na 23. in 24. sreCanju
stabilizacijsko-pridruzitvenega parlamentarnega odbora EU-Crna
gora, ki je potekalo 2. in 3. aprila 2025 ter

18. in 19. septembra 2025,

ob upostevanju pristopa Crne gore k zvezi NATO 5. junija 2017,

ob upostevanju svojih prejsnjih resolucij o Crni gori,

ob upostevanju ¢lena 55 Poslovnika,

ob upostevanju porocila Odbora za zunanje zadeve (A10-0143/2026),

ker je Siritev osrednje orodje zunanje politike EU in strateska
nalozba v mir, varnost in blaginjo na evropski celini, zlasti v okviru
spreminjajocega se geopoliticnega okolja in varnostnih izzivov v
Evropi;

ker je treba pri izpolnjevanju kebenhavnskih meril vsako drzavo
kandidatko ocenjevati glede na njene lastne dosezke, s strogimi,
vendar pravi¢nimi pogoji in merljivimi rezultati, zlasti na podrocju
pravne drzave ter usklajenosti z vrednotami EU in skupno zunanjo in
varnostno politiko;

ker je Crna gora za ¢lanstvo v EU zaprosila leta 2008; ker ji je bil
status kandidatke podeljen leta 2010; ker so se pogajanja zacela
leta 2012; ker je vlada Crne gore izrazila ambicijo, da do leta 2028
postane 28. drzava Clanica EU;

ker je Crna gora drzava kandidatka, ki je pri pristopu k EU dosegla
najvecji napredek; ker je Crna gora odprla vseh 33 pogajalskih
poglavij, med katerimi so nekatera Ze zaprta; ker je nadaljnji
napredek odvisen od trajnih rezultatov pri izvajanju reform, zlasti pri
poglavjih 23 in 24;

ker je EU najzanesljivejSa partnerica Crne gore in ji zaupa 69 %
regiji; ker se s tem povecuje obveznost politicnih akterjev, da bodo
izvedli odgovorne, dosledne in ucinkovite reforme;

ker je trajna politicna zavezanost tako drzav kandidatk kot EU
bistvena za ohranjanje doslednosti, verodostojnosti, preglednosti in
splosne ucinkovitosti Siritvenega procesa; ker bi se morale
dvostranske tezave reSevati dvostransko in se ne bi smele uporabljati
za blokiranje ali dodatno politiziranje Siritvenega procesa;

ker EU ostaja glavna gospodarska in finanéna partnerica Crne gore
in njena najvecja trgovinska partnerica; ker je nemoteno delovanje
trgovinskih in prometnih tokov med Crno goro in EU klju¢no za
gospodarsko stabilnost, odpornost dobavne verige in postopno
vkljuCevanje te drzave v notranji trg EU;



ker je stabilnost Crne gore klju¢na za varnost Zahodnega Balkana in
EU; ker bi lahko zunanji politi¢ni projekti, katerih cilj je Cezmejni
vpliv na podlagi etni¢ne ali verske pripadnosti, spodkopali suverenost
in ustavni red drzav v regiji; ker je prihodnost Zahodnega Balkana v
evropskem povezovanju, in ne v konkurenc¢nih geopoliticnih obmocjih
vpliva ali etnicno pogojenih regionalnih povezavah;

ker Crna gora ostaja ranljiva za poskuse manipuliranja z
informacijskim prostorom iz tujine in znotraj drzave; ker je Komisija
poudarila, da je treba prostor zapreti pred zunanjim vmesavanjem in
manipuliranjem z informacijami, tudi dezinformacijami, ter okrepiti
odpornost druzbe; ker si Rusija prizadeva okrepiti svoj vpliv na
Zahodnem Balkanu, tudi v Crni gori, tako, da stratesko Siri verske,
kulturne in ,na vrednotah temeljece” diskurze, katerih cilj je
oblikovati javni diskurz in spodkopavati evroatlantsko povezovanje;

ker sta korupcija in organizirani kriminal kljub dolocenemu
institucionalnemu napredku Se vedno prisotna v vec sektorjih
c¢rnogorskega gospodarstva in javnih institucijah;

ker usklajenost s pravnim redom EU na podroc¢jih obdavcitve in
dobrega davCnega upravljanja ostaja temelj financ¢ne stabilnosti in
zaupanja v okviru pristopa k EU;

Zavezanost pristopu k EU

1.

pozdravlja, da Crna gora pri reformah, povezanih z EU, dosega
stalen napredek, temeljec na Sirokem politicnem udejstvovanju in
ambicijah, da bi se pogajanja zakljucila do konca leta 2026;
pozdravlja zacasno zaprtje Se Sestih pogajalskih poglavij v letu 2025
in Stirih v letu 2026, s ¢imer se je njihovo skupno Stevilo povecalo na
16; znova poudarja, da v celoti podpira prihodnost drzave v EU;
pozdravlja, da je bila v Svetu ustanovljena ad hoc delovna skupina za
pripravo pristopne pogodbe s Crno goro, kar je pomemben in
pravocasen korak k napredku v zadnji fazi procesa pristopa Crne
gore k EU in ponovni potrditvi, da je EU zavezana Siritvi;

ponovno potrjuje, da Crna gora ostaja vodilna v procesu pristopa k
EU, ter poudarja, da je treba hitrost in potek Siritve Se naprej
dolocati na podlagi nacela individualnih dosezkov; poudarja, da bi
bilo treba napredek na poti k ¢lanstvu ocenjevati strogo na podlagi
objektivnega izpolnjevanja zastavljenih referencnih meril; poziva, naj
se ob vztrajnih reformnih prizadevanjih zagotavlja enako
verodostojna, predvidljiva in pravocasna perspektiva EU; poudarja,
da celovitost politike Siritve temelji na doslednosti, pravi¢nosti in
enakopravnem obravnavanju, kar odraza stopnjo pripravljenosti
posamezne drzave kandidatke;

pozdravlja $iroko in dosledno javno podporo drzavljanov Crne gore
evropski poti te drzave, pri Cemer velika vecCina drzavljanov izraza
zaupanje v prihodnost Crne gore v EU;



spodbuja vse politi¢ne akterje, naj ostanejo osredotoceni, ohranijo
zagon za uspesen zakljucek pristopnih pogajanj in okrepijo svoja
prizadevanja za izvedbo potrebnih reform; poudarja, da sta v zvezi s
tem potrebna politicna stabilnost in konstruktivno medstrankarsko
sodelovanje; poudarja, da je dejanski napredek odvisen od
ucinkovitega izvajanja sprejetih reform ter trajnih in merljivih
rezultatov na podrocju pravne drzave, vkljucno z izrekom konc¢nih
obsodb v zadevah korupcije na visoki ravni in organiziranega
kriminala; spodbuja Crno goro, naj si Se naprej prizadeva izpolniti
merila za zaprtje poglavij, zlasti poglavij 23 in 24;

poziva vse drzavne organe, naj ravnajo v duhu institucionalne
odgovornosti in poskrbijo, da politicne razlike ne bodo zavirale
sprejetja in izvajanja reform, povezanih z EU; poudarja, da mora
ohranitev strateskega cilja ¢lanstva v EU ostati skupna nacionalna
prednostna naloga, ki ima prednost pred strankarskimi pomisleki;
poziva ¢rnogorski parlament in vlado, naj preprecita, da bi politike
identitete preusmerile pozornost z agende EU ali obremenile odnose
s sosednjimi drzavami, ter tako poskrbita, da Crna gora ostane ¢vrsto
na potiv EU;

spodbuja Crno goro, naj kot najnaprednejsa drzava kandidatka v
regiji Se naprej opravlja konstruktivno in stabilizirajoco vlogo ter
prevzame vodilno vlogo pri dokazovanju, da se suverenost,
drzavljanska identiteta in evropsko povezovanje medsebojno krepijo;

pozdravlja, da se je Crna gora odlo¢no in v celoti uskladila s skupno
zunanjo in varnostno politiko EU, vklju¢no z omejevalnimi ukrepi,
zlasti tistimi, ki so povezani z rusko vojasko agresijo proti Ukrajini,
pozdravlja pa tudi njeno nacelno staliSce v OZN ter sodelovanje v
misijah in operacijah kriznega upravljanja EU ter v misijah Nata in
drugih mednarodnih multilateralnih misijah, vkljuéno z operacijo
ATALANTA pomorskih sil EU, misijo EU za vojasko pomoc¢ v podporo
Ukrajini (EUMAM Ukraine) in mednarodnimi silami KFOR; pozitivno
ocenjuje odlocitev ¢rnogorskega parlamenta, da odobri sodelovanje
drzave v misiji EUMAM Ukraine; ponavlja, da je dosledna usklajenost
Crne gore s skupno zunanjo in varnostno politiko EU, tudi z
omejevalnimi ukrepi proti Rusiji, klju¢en pokazatelj njene strateske
usmeritve; poudarja, da mora ta usmeritev ostati neomajna; _
poudarja, da neomajna zavezanost politicnih predstavnikov Crne
gore neodvisni drzavnosti te drzave in strateski evropski usmeritvi
ostaja kljucno politicno merilo poleg referencnih meril tehni¢nih
reform;

pozdravlja dialog o varnosti in obrambi med EU in Crno goro,
vkljucno s strukturiranimi izmenjavami o sodelovanju na podrocjih
varnosti in obrambe, odpornosti proti nastajajo¢im groznjam in
sodelovanju pri podpori Ukrajini;

pozdravlja odloCitev crnogorskega parlamenta, da napoti pripadnike
svojih oboroZenih sil k sodelovanju v misiji EUMAM Ukraine, s ¢imer



10.

11.

12.

13.

14.

jasno in nedvoumno potrjuje usklajenost z varnostnimi prednostnimi

nalogami EU in Nata; opozarja, da je Crna gora kljucna zaveznica EU
v regiji; pozdravlja odlocitev ¢rnogorske vlade, da izpolni zavezo o 2-
odstotnih izdatkih za obrambo;

je Se vedno zelo zaskrbljen zaradi vztrajnega in vse vecjega
zlonamernega tujega vmesavanja, destabilizacijskih dejavnosti,
hibridnih groZenj in dezinformacijskih kampanj, ki jih v Crni gori
izvajajo akterji iz tretjih drzav, da bi spodkopali demokrati¢ne
institucije, druzbeno kohezijo in stratesko usmeritev Crne gore k
¢lanstvu v EU in Natu; opozarja, da tako vmesavanje pomeni
neposreden izziv pravni drzavi, demokraticnemu upravljanju in
nacionalni suverenosti; zlasti opozarja na skodljive vplive Kitajske,
Rusije in Srbije;

je zelo zaskrbljen zaradi porocil, da so podporniki srbskega
predsednika Aleksandra Vucica 3. junija 2026 odpotovali v Tivat, da
bi destabilizirali Crno goro in prekinili vrh EU-Zahodni Balkan;
ugotavlja tudi, da so bili nekateri sodelujoc¢i predhodno identificirani
pri provladnih mobilizacijah, da so bili vpleteni v poskuse zatiranja
Studentskih protestov v Srbiji in da imajo evidenco nasilnih kaznivih
dejanj ali prekrskov; ostro obsoja dejanja struktur, povezanih s
srbsko vladajoCo stranko, katerih cilj je destabilizirati Crno goro in
spodkopati njen napredek pri pristopu k EU;

poziva k oblikovanju prilagojene podpore EU in Nata ter njunemu
okrepljenemu sodelovanju s Crno goro, da bi vzpostavili strozje
ukrepe za boj proti takim hibridnim groZnjam, tujemu manipuliranju
z informacijami in prikritemu politicnemu financiranju ter povecali
druzbeno in institucionalno odpornost, vkljucno s krepitvijo
kibernetske varnosti, izboljSanjem medijske pismenosti na vseh
ravneh izobrazevanja, zagotavljanjem ustreznega usposabljanja
uciteljev in sodobnih ucnih virov, krepitvijo strateskega
komuniciranja, izboljSanjem zmogljivosti za boj proti
dezinformacijam in poveCanjem preglednosti lastniStva medijev;
spodbuja Komisijo, naj zagotovi, da bo lahko Crna gora uzivala vse
koristi evropskega Sc¢ita za demokracijo; poziva k zanesljivejSim
mehanizmom preverjanja in integritete v varnostnih in obvescevalnih
sluzbah Crne gore;

izraza zaskrbljenost, da zunanji akterji izkoriscajo verske institucije
za politicne namene; poudarja, da morajo verske organizacije
delovati pregledno in neodvisno od tujih politi¢nih vplivov, pri tem pa
v celoti spostovati ustavni in sekularni okvir Crne gore;

poziva EU in Crno goro, naj si $e naprej prizadevata za znatno
okrepljeno in usmerjeno stratesko komuniciranje o koristih Siritve in
Clanstva v EU tako, da v tesnem sodelovanje z nacionalnimi
institucijami in civilno druzbo izvajata proaktivnejsi in lokalnim
razmeram prilagojen pristop; z zaskrbljenostjo ugotavlja, da glede na
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16.

17.

najnovejso posebno raziskavo Eurobarometra le 39 % drzavljanov
Crne gore meni, da so dobro ali zelo dobro obvesceni o EU;

pozdravlja dejavno sodelovanje ¢rnogorskega parlamenta v _
stabilizacijsko-pridruzitvenem parlamentarnem odboru EU-Crna
gora;

pozdravlja drzavljanski forum z naslovom Drzavljani v srediScu
Siritve Evropske unije, ki je 20. in 21. septembra 2025 potekal v
Podgorici v Crni gori;

pozdravlja, da je bilo mesto Niksi¢ imenovano za evropsko
prestolnico kulture leta 2030, Podgorica pa za evropsko prestolnico
mladih leta 2028, kar potrjuje njuno vlogo pri spodbujanju
vkljuCevanja mladih, inovacij, kulturne izmenjave in tesnejsih vezi
med Crno goro in EU;

Demokracija in pravna drzava

18.

19.

poudarja pomen ¢rnogorskega parlamenta v pristopnem procesu in
njegovo klju¢no vlogo pri zagotavljanju demokrati¢cne odgovornosti,
parlamentarnega nadzora in preglednosti zakonodajnega postopka;
spodbuja konstruktiven dialog in sodelovanje v celotnem politicnem
spektru, da bi se sprejela zakonodaja visoke kakovosti, ki bo
zagotovila resitve in dejanske izboljSave v zvezi s strukturnimi
tezavami ter omogocila napredek Crne gore na njeni pristopni poti;
poudarja, da je tesno sodelovanje med ¢rnogorsko vlado in
parlamentom kljuéno za pravocasno in uc¢inkovito izvajanje reform;
poudarja, da pospesevanje zakonodajnega procesa ne sme omejevati
plodne parlamentarne razprave ali vloge opozicije, ter poziva k
ustreznemu ravnotezju med hitrostjo reform in kakovostjo
zakonodajnega nadzora;

pozdravlja spremembe volilne zakonodaje Crne gore, zlasti v zvezi z
nadzorom nad financiranjem kampanj in mediji, integriteto volitev,
spolnimi kvotami na volilnih listah in enim samim dnevom za lokalne
volitve; poziva Crno goro, naj se v celoti uskladi s standardi EU in v
celoti izvaja vsa preostala priporocila, ki sta jih izdala Urad za
demokrati¢ne institucije in ¢lovekove pravice Organizacije za varnost
in sodelovanje v Evropi ter Skupina drzav proti korupciji, zlasti o
preglednosti odhodkov politi¢nih strank, vklju¢no s porabo sredstev,
namenjenih organizacijam zensk, v politicnih strankah, o spletnem
politicnem oglasevanju, med drugim z razkrivanjem sponzorjev in
meril za ciljno oglaSevanje, ter o preprecevanju zlorabe drzavnih
sredstev, posodobitvi volilnega registra in obravnavanju prijav
prebivaliS¢a; opozarja, da bi bilo treba to storiti s preglednim in
vkljucujo¢im postopkom posvetovanja z vsemi ustreznimi delezniki;
poziva ¢rnogorske oblasti, naj pred volitvami sistematic¢no Scitijo
volilno informacijsko okolje tako, da vzpostavijo kanale za hitro
sodelovanje med volilno upravo, medijskim regulatorjem in
pristojnimi organi, da bi odkrili usklajene dezinformacije in
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nezakonito vmesSavanje ter se odzvali nanje, hkrati pa v celoti
spostovali svobodo izrazanja;

pozdravlja, da je Komisija Crno goro vkljuéila v svoje porocilo o
stanju pravne drzave za leto 2025;

poziva k hitrejSemu imenovanju sodnikov z uporabo preglednih
postopkov, ki so neodvisni od politiénih vplivov in temeljijo na
strokovnem znanju in izkusnjah ter integriteti in se izvajajo brez
zamud, vklju¢no z imenovanji na ustavno sodisce ter v sodni in
tozilski svet, ter so v celoti usklajeni z zahtevanimi merili za zaprtje
poglavja; poudarja, da ima popolnoma delujoce ustavno sodisce
osrednjo vlogo pri stabilnosti pravnega reda in volilnega okvira; je
resno zaskrbljen zaradi stalnih zamud pri imenovanju sodnika na
ustavno sodisce, kar lahko ogrozi polno delovanje ene
najpomembnejsSih institucij, ki je odgovorna za varovanje pravne
drzave in vkljucevanje v EU;

poziva Crno goro, naj svoj pravni okvir $e naprej usklajuje s pravnim
redom EU in evropskimi standardi o neodvisnosti, odgovornosti,
nepristranskosti, integriteti in strokovnosti sodstva ter izvede
preostala priporocila; poziva k vecji ucinkovitosti pravosodnega
sistema, vklju¢no z zmanjSanjem zaostankov, zlasti na podrocju
korupcije in organiziranega kriminala, kar je bistveno za krepitev
zaupanja javnosti in izpolnjevanje pogojev za ¢lanstvo v EU; opozarja,
da je skladno z merili za zaprtje poglavja treba dokazati rezultate v
praksi, med drugim z izboljSanimi pogoji dela, zadostnim Stevilom
zaposlenih in u¢inkovitim vodenjem zadev, saj vztrajne strukturne
pomanjkljivosti Se naprej vplivajo na ucinkovitost sodstva; pozdravlja
ukrepe za vecjo privlacnost poklicnih poti v sodstvu; poziva k
sprejemu zakona Crne gore o placah in drugih pravicah sodnikov in
drzavnih tozilcev, da bi sodniki in tozilci imeli primerne, stabilne in
predvidljive place ter pogoje dela, ki so klju¢na varovala za njihovo
neodvisnost in ustrezno delovanje pravosodnega sistema;

ugotavlja, da so strokovnjaki iz civilne druzbe izrazili resne
pomisleke glede vsebine vladnih osnutkov sprememb v zvezi s
tozilskim svetom, in sicer v smislu, da se z njimi ne bo bistveno
povecala njegova neodvisnost in da bi bilo morda celo tezje zagotoviti
resnicno neodvisno Clanstvo v tozilskem svetu; z zaskrbljenostjo
ugotavlja, da so bile spremembe zakona o notranjih zadevah in
zakona o agenciji za nacionalno varnost sprejete kljub ostrim
kritikam opozicije in civilne druzbe; poziva k preglednim postopkom
ter resnicnemu sodelovanju in posvetovanju, zlasti o vseh zakonih,
povezanih s procesom vklju¢evanja v EU, z vsemi ustreznimi
delezniki, tudi z opozicijo, pravnimi strokovnjaki in Evropsko
komisijo;

odlo¢no obsoja pogoste politi¢ne in javne pritiske na sodnike in
tozilce ter poziva pristojne institucije, naj se odzovejo hitro in

ucinkovito, da zascitijo njihovo neodvisnost in integriteto;
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poziva, naj se rezultati pri preiskavah in pregonu korupcije na visoki
ravni, vkljucno z odvzemom premozenja, Se izboljSajo; poziva Crno
goro, naj izboljSa proaktivno preiskovanje in pregon korupcije na
visoki ravni ter okrepi zmogljivost in uspesnost pravosodnih in
protikorupcijskih organov; ugotavlja, da agencija za preprecevanje
korupcije Se naprej deluje z vrzelmi v vodstvenih funkcijah, omejenim
Stevilom zaposlenih in nezadostno finan¢no neodvisnostjo, kar
omejuje njen skupni ucinek, ter poziva, naj se sprejmejo ukrepi za
njeno popolno operativno, finan¢éno in funkcionalno neodvisnost v
skladu z evropskimi standardi; poziva k nadaljnjemu usklajevanju s
pravnim redom in standardi EU na podrocju boja proti korupciji ter
odlo¢no poziva Crno goro, naj obravnava vsa preostala priporocila v
zvezi s tem;

poziva k celovitim ukrepom na podrocju integritete, da bi zascitili
organe kazenskega pregona in sodstvo pred korupcijo in
organiziranim kriminalom; poziva k vzpostavitvi disciplinskih
mehanizmov ter okrepitvi in povecanju uc¢inkovitosti mehanizmov
eticne odgovornosti, zlasti v primerih neprijave premozenja, da bi se
zagotovila smiselna in uc¢inkovita odgovornost v praksi; pozdravlja
napredek na podrocjih, kot so ureditev dejavnosti lobiranja, zascita
zvizgacev in preglednost javnega narocanja, kar kaze, da je z
ustreznim izvajanjem ciljno usmerjenih reform mogoce doseci
otipljive rezultate;

poziva Crno goro, naj poveca ucinkovitost pregona in sodnih
postopkov za huda kazniva dejanja in organizirani kriminal, da bi se
dosegli trdni rezultati glede pravnomocnih obsodb in odvzema
premozenja; ugotavlja, da je Crna gora na podrocju preprecevanja
pranja denarja dosegla znaten napredek pri izboljSanju svojega
okvira za boj proti pranju denarja in financiranju terorizma ter pri
izvajanju sankcij EU;

pozdravlja sedanje sodelovanje Crne gore z agencijami Frontex,
Europol, Eurojust in Agencijo Evropske unije za usposabljanje na
podrocju preprecevanja, odkrivanja in preiskovanja kaznivih dejanj v
boju proti cezmejnemu kriminalu, tudi trgovini z orozjem, drogami in
ljudmi, ter boju proti terorizmu in ekstremizmu; poudarja, da je treba
okrepiti sodelovanje na podrocju boja proti prepovedanim drogam;

znova poziva Crno goro, naj svojo vizumsko politiko v celoti uskladi z
vizumsko politiko EU, zlasti kar zadeva drzave, ki pomenijo
varnostna tveganja; je seznanjen z odlocitvijo ¢rnogorske vlade, da
leta 2025 vec¢ drzav umakne s seznama drzav, katerih drzavljani so
oprosceni vizumske obveznosti; opozarja, da je ta zahteva merilo za
zaprtje poglavja 24;

poudarja, kako pomembne so pregledne in odgovorne javne storitve,
veCja upravna zmogljivost ter strokovna javna uprava, ki temelji na
dosezkih; z zaskrbljenostjo ugotavlja, da se z nadaljnjim obSirnim
zaposlovanjem v javni upravi brez preglednih meril in jasnih ocen



potreb spodkopavajo nacela zaposlovanja, ki temelji na dosezkih, in
profesionalizacije; poziva, naj se imenovanja na visoke polozaje v
javni upravi Se naprej depolitizirajo, naj se uvedejo jasni mehanizmi
ocenjevanja na podlagi uspesnosti in naj se zagotovi kontinuiteta
strokovnega znanja;

Temeljne svoboscine in clovekove pravice
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32.
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obzaluje, da so narodne manjsine, ranljive skupine v druzbi, vklju¢no
z Romi in Egipcani, invalidi ter osebami LGBTIQ+, v Crni gori Se
vedno izpostavljene diskriminaciji, sovraznemu govoru, zlasti na
spletu, in kaznivim dejanjem iz sovrastva; pozdravlja nedavno
sprejetje zakona o zasciti enakopravnosti in prepovedi diskriminacije;
poziva k odlo¢nejSemu uveljavljanju enake obravnave etnicnih
skupnosti, da bi imele vse etnicne, verske in druzbene skupine enake
pravice in moznosti ter da bi lahko v celoti in uc¢inkovito sodelovale v
druzbenem, politicnem in gospodarskem zivljenju; priznava, da je
varstvo pravic manjSin temeljnega pomena za spodbujanje socialne
kohezije in demokratiCnega upravljanja ter spostovanje evropskih
vrednot; poziva Crno goro, naj sprejme in izvrsuje celovito
zakonodajo in politike, ki preprecujejo diskriminacijo in spodbujajo
vkljuCevanje;

poziva Crno goro, naj v celoti izvaja zakon o registriranih
partnerstvih;

poziva Crno goro, naj uvede strategijo za deinstitucionalizacijo
invalidov in mocan sistem za zascito otrok, ki bo temeljil na varstvu v
skupnosti;

priznava vecetnic¢ni znacaj ¢rnogorske druzbe in poziva k ve¢jemu
spostovanju vseh jezikov, tradicij in kulturne dediscine lokalnih
skupnosti in narodnih manjsin; poziva Crno goro, naj okrepi
prizadevanja za nediskriminatorno uporabo manjsinskih jezikov v
izobrazevanju ter v medijskem prostoru, ki jim je namenjen v
drzavnih in lokalnih medijih; poziva k spoStovanju vecetnicne
identitete Boke Kotorske, zlasti s priznavanjem kulturne dedisc¢ine
hrvaske skupnosti; izraza globoko zaskrbljenost zaradi nadaljevanja
obseznih gradenj na Unescovem obmocju v Boki Kotorski, ki vplivajo
na ohranjanje dediscine in varstvo naravnega obmocja, ter poziva, da
se dokonca zakonsko varstvo MiloCerskega parka;

ugotavlja, da je potrebna obcutljiva in vkljucujoca obravnava razprav
o identiteti, da bi preprecili polarizacijo in dosegli Siroko soglasje o
vprasanjih, ki so klju¢nega pomena za neodvisnost, suverenost in
evropsko pot Crne gore; ponovno izraza zaskrbljenost glede
poskusov, da bi v parlamentu dosegli spremembo zakona o
crnogorskem drzavljanstvu, tako da bi bilo dovoljeno pridobiti dvojno
drzavljanstvo, kar bi lahko resno in dolgoro¢no vplivala na proces
odlocanja v drzavi in njeno identiteto; spodbuja organe, naj se o
morebitnih spremembah zakonodaje Se naprej posvetujejo in
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usklajujejo z EU, da bi zagotovili njeno popolno usklajenost s pravnim
redom EU in mednarodnimi standardi ter spoStovanje temeljnih
pravic;

odlo¢no obsoja vse oblike sovraznega govora, tudi na spletu, in
kaznivih dejanj iz sovrastva; pozdravlja, da se je povecalo Stevilo
primerov kazenskega pregona zaradi rasizma in sovraznega govora,
izraza pa zaskrbljenost zaradi nezadostnega ukrepanja zoper govore,
javne izjave ali simboli¢na dejanja, ki slavijo vojne zloCince ali
pomenijo revizijo zgodovinskih dejstev; spodbuja Crno goro, naj
izboljSa institucionalni odziv na sovrazni govor, poskrbi za ucinkovite
preiskave in pregon ter se v celoti uskladi s pravnim redom EU;

poziva Crno goro, naj poskrbi za u¢inkovito izvajanje svojega okvira
temeljnih pravic, vkljuéno z dostopom do sodnega varstva in zascito
ranljivih oseb, ter naj izvede vsa priporocila mednarodnih nadzornih
organov;

poudarja, da je treba odpraviti diskriminacijo zensk, zlasti tistih iz
manjSinskih skupin; izraza zaskrbljenost, ker so zaradi otroskih
porok nesorazmerno prizadete deklice iz romske in egipCanske
skupnosti v Crni gori; obzaluje, da so razsirjeni nasilje na podlagi
spola in prelaganje krivde na Zrtve ter sovrazni govor na podlagi
spola in dezinformacije, tudi na spletu, zlasti zoper zenske v javnem
in politiénem Zivljenju; poziva Crno goro, naj priskrbi ustrezna
sredstva in vire ter usklajuje in izvrsuje okvir za enakost spolov;
poziva, naj zadevni organi povecajo pozornost in vzpostavijo sisteme
podpore za zrtve nasilja na podlagi spola in nasilja v druzini; poziva k
izboljSanemu zbiranju podatkov o nasilju v druzini in nasilju na
podlagi spola, dohodkih in placah, zdravju in socialni varnosti; poziva
¢rnogorske organe, naj poskrbijo za vecjo politicno udelezbo zensk;

je seznanjen s ¢rnogorsko politiko ni¢elne tolerance do nasilja nad
novinarji in obsoja primere ustrahovanja in vseh vrst mocnih
verbalnih napadov javnih usluzbencev in politicnih strank na
predstavnike medijev in civilne druzbe, zlasti tudi na zenske, ki
delajo v medijih, in zagovornike ¢lovekovih pravic; izraza
zaskrbljenost, ker se zoper novinarje, kolumniste in akterje civilne
druzbe zaradi njihovega kritiziranja javnih usluzbencev uporabljajo
neformalni pozivi in preiskovalni intervjuji; poziva k hitremu in
ucinkovitemu izvrSevanju zakonodaje ter ucinkovitemu sodnemu
varstvu, pri cemer je treba prednostno obravnavati izvajanje preiskav
ter celovito in uc¢inkovito nadaljnje ukrepanje v zvezi z nereSenimi
primeri, kot je umor Duska Jovanoviéa, ter odvracilne sankcije;
ugotavlja, da v ¢rnogorskem pravnem sistemu ni posebne opredelitve
ali hitrega postopka za prepoznavanje in zavrnitev strateskih tozb za
onemogocanje udelezbe javnosti, ter poziva, da se vzpostavijo taki
mehanizmi;

poudarja osrednjo vlogo svobodnih in pluralnih medijev kot
temeljnega stebra demokrati¢ne druzbe; opozarja, da skrb za
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neodvisnost javne radiotelevizije ter regulativnhega organa za medije
ostaja referencno merilo poglavja 23; poudarja, kako pomembno je
zagotoviti popolno preglednost lastnistva in financiranja medijev,
vkljucno s spletnimi kanali; pozdravlja nedavno imenovanje ¢lanov v
svet Agencije za avdiovizualne medijske storitve in poudarja, da mora
biti agencija sposobna delovati neodvisno, brez politicnega vpliva;
izraza zaskrbljenost zaradi vztrajnega politicnega vplivanja na javno
radiotelevizijo in poziva organe, naj spostujejo sodne postopke,
vzpostavijo zakonitost ter poskrbijo za institucionalno in urednisko
neodvisnost radiotelevizije; poziva Crno goro, naj svojo medijsko
zakonodajo uskladi z evropskim aktom o svobodi medijev* ter okrepi
odpornost proti tujim vplivom in dezinformacijam; poziva k popolni
preglednosti struktur lastniStva medijev in tujih virov financiranja,
zlasti kadar je povezano s politicnimi akterji ali interesi tujih drzav,
da bi se preprecili prikriti zunanji vplivi na javni diskurz v Crni gori;

pozdravlja Zivahno in konstruktivno civilno druZbo v Crni gori, ki ima
kljucno in pozitivno vlogo v procesu reform; poziva k smiselnemu
vkljucevanju civilne druzbe v oblikovanje politik, med drugim tako,
da se zagotovi bolj sistematic¢no vkljuCevanje in pravocasen dostop
do ustreznih informacij; poziva organe, naj poskrbijo, da pri pripravi
zakonodaje, povezane s pristopom k EU, ne bodo prezrte zahteve po
javnem posvetovanju in uveljavljeni standardi participativhega
upravljanja; poziva, naj se po dolgem premoru nadaljuje delo sveta za
sodelovanje med vlado in nevladnimi organizacijami, da bi se
vzpostavili sodelovalni odnosi, civilna druzba pa bi se ze v zgodnji
fazi resni¢no vkljucila v pregleden zakonodajni postopek;

spodbuja Crno goro, naj v celoti izvaja vsa priporoc¢ila Evropskega
odbora za preprecevanje mucenja in nehumanega ali ponizujocega
ravnanja ali kaznovanja; z zaskrbljenostjo ugotavlja, da se povecuje
Stevilo pritozb zaradi mucenja in izsiljenih izjav ter Stevilo neresenih
sodnih zaostankov, uporaba zascitnih ukrepov, kot je avdiovizualno
snemanje zasliSanj, pa je omejena; obzaluje, da v primerih grdega
ravnanja policije zacasne prepovedi in disciplinski ukrepi niso
dosledni in da so kazni mile, ter poziva k takojsnjim, u¢inkovitim in
nepristranskim preiskavam;

Sprava in dobri sosedski odnosi

43.

pozdravlja dejstvo, da bo Crna gora 5. junija 2026 v Tivatu gostila
vrh EU-Zahodni Balkan, ki bo pomembna platforma za poglobitev
regionalnega sodelovanja, pospesevanje pristopne agende, krepitev
gospodarskega povezovanja in resevanje skupnih izzivov;

Uredba (EU) 2024/1083 Evropskega parlamenta in Sveta z dne

11. aprila 2024 o vzpostavitvi skupnega okvira za medijske storitve
na notranjem trgu in spremembi Direktive 2010/13/EU (evropski akt
o svobodi medijev) (UL L, 2024/1083, 17.4.2024, ELI:

http.//d eli/rect/2024/1083/0]

).
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poudarja pomembno vlogo dobrih sosedskih odnosov in regionalnega
sodelovanja v Siritvenem procesu; opozarja, da so dobri sosedski
odnosi eno od klju¢nih meril za ocenjevanje napredka v pristopnem
procesu Crne gore v skladu s pogajalskim okvirom EU; poziva h
konstruktivnim resitvam odprtih dvostranskih vprasanj v duhu
medsebojnega spostovanja, pri cemer je treba dati prednost
interesom drzavljanov; opozarja, da bi se bilo treba izogibati uporabi
neresenih dvostranskih in regionalnih sporov za onemogocanje
pristopnih procesov drzav kandidatk; pozdravlja dvostranska
posvetovanja med Hrvasko in Crno goro kot konstruktivni
mehanizem za resevanje odprtih vprasanj in vzpostavljanje zaupanja;

Zeli pohvaliti Crno goro za stalen napredek pri obravnavi primerov
vojnih zlo¢inov na nacionalni ravni; vendar ugotavlja, da urad
posebnega drzavnega tozilca od junija 2024 ni zacel nobenih novih
preiskav ali vlozil morebitnih obtoznic v zadevah vojnih zlo¢inov ter
da ni bil dosezen napredek pri poveljniski odgovornosti; poudarja, da
si je treba Se bolj in Se naprej prizadevati za verodostojne in trajne
rezultate na podrocju ucinkovitih preiskav, pregona in sojenja v
primerih vojnih zloc¢inov, tudi v primerih na visoki ravni, v skladu z
mednarodnim pravom in standardi; v zvezi s tem poudarja, da je
treba omogociti dostop do arhivov;

spodbuja Crno goro, naj $e naprej proaktivno pristopa k
zagotavljanju, da imajo zrtve dostop do pravnega varstva in
ucinkovitih reparacij, vklju¢no z institucionalno podporo, med drugim
tako, da se zagotovijo ustrezne in pravicne odskodnine za vse osebe,
ki so bile v 90. letih preteklega stoletja vojni ujetniki v crnogorskih
taborisc¢ih; pozdravlja regionalno sodelovanje pri teh vprasanjih ter
poziva k polnemu sodelovanju v regiji in z drzavami ¢lanicami EU,
vkljuCno z izmenjavo dokazov in pojasnitvijo usode pogresanih oseb;
pozdravlja, da je Crna gora na zahtevo Hrvaske aretirala
posameznika, ki je bil v nenavzoc¢nosti obsojen za vojne zlo¢ine zoper
vojne ujetnike, in Zeli pohvaliti sodelovanje med pristojnimi organi
obeh drzav v tej zadevi;

ponovno izraza svojo zaskrbljenost zaradi politicnega revizionizma, ki
ga izvajajo nekateri politicni akterji ter s katerim se spodkopava
odgovornost in poglabljajo druzbene delitve; odlo¢no obsoja vsakrsno
poveli¢evanje vojnih zloCincev in javno zanikanje vojnih zlo¢inov;

izraza zaskrbljenost zaradi politicnih konceptov in diskurzov v regiji,
s katerimi se zagovarja ¢ezmejna zdruzitev ali usklajevanje na
podlagi etni¢ne identitete, vklju¢no s tako imenovanim ,,srbskim
svetom”, ter izpodbija suverenost in ozemeljska celovitost sosednjih
drzav; poziva vse regionalne akterje, naj spostujejo neodvisnost Crne
gore in se ne vmesSavajo v njene notranje zadeve; poudarja, da so ti
diskurzi nezdruzljivi z naceli dobrih sosedskih odnosov in pristopnim
procesom k EU; poudarja, da je prihodnost Zahodnega Balkana v
vkljuCevanju v EU in ne v konkurenc¢nih geopoliti¢cnih obmocjih
vpliva;



49. ponovno poziva k odprtju arhivov, ki zadevajo nekdanje republike
Jugoslavije, in k odobritvi dostopa do dosjejev nekdanje
jugoslovanske tajne sluzbe in tajne sluzbe jugoslovanske ljudske
armade, da bi temeljito raziskali in obravnavali zloCine iz ¢asa
komunizma;

50. poziva k resitvi odprtih lastninskih vprasanj; poudarja, da je resitev
odprtih vprasanj v zvezi z lastninskimi pravicami, vkljuc¢no z
vraCanjem premozenja, nujna, da bi Crna gora izpolnila svoje
obveznosti iz poglavja 23, ter ostaja klju¢no referencno merilo za
zakljucek pogajanj na podrocju temeljnih pravic;

Druzbeno-gospodarske reforme

51. pozdravlja sodelovanje Crne gore v na¢rtu EU za rast za Zahodni
Balkan; pozdravlja njen napredek pri izvajanju programa reform, za
katerega je bilo izplacanih 18 milijonov EUR, in spodbuja nadaljnje
izvajanje; poudarja, kako pomembni so merljivi in trajni rezultati pri
izvajanju reform, zlasti na podrocju pravne drzave in upravljanja
javnih financ;

52. $e naprej spodbuja Crno goro, naj v celoti in uéinkovito uporabi vsa
sredstva EU, ki so ji bila dodeljena, tudi z izboljSanjem upravne
zmogljivosti, pospesitvijo nacrtovanja programov in sklepanja pogodb
ter boljSim usklajevanjem; poudarja, da je pomembno obsezno in
smiselno vkljucevanje deleznikov, vklju¢no z lokalnimi organi,
poslovnimi zdruzenji, socialnimi partnerji in civilno druzbo, v vseh
fazah, tudi pri oblikovanju reformnih ukrepov, izvajanju projektov in
spremljanju rezultatov; opozarja, da je financ¢na podpora EU
pogojena, pri cemer je financiranje odvisno od oprijemljivega
napredka pri reformah in spoStovanja pravne drzave;

53. pozdravlja operativno sodelovanje Crne gore v enotnem obmocdju
placil v eurih (SEPA), ki pomeni kljucen korak h globljemu
financnemu povezovanju z EU in nizjim strosSkom transakcij za
drzavljane in podjetja; je seznanjen s prvotnimi ugotovitvami, ki
kazejo, da so bili od oktobra 2025, ko je zacelo delovati obmocje
SEPA, ustvarjeni znatni prihranki pri stroskih transakcij;

54. pozdravlja predlog Komisije, da bi zaCela pogajanja s partnerji na
Zahodnem Balkanu, tudi s Crno goro, o razsiritvi rezima EU
»~gostovanje kot doma*“, s katero bi drzavljanom in podjetjem
omogocili koristi od brezhibne mobilne povezljivosti po domacih
tarifah po vsej EU in Zahodnem Balkanu, saj bi se spodbudili stiki
med ljudmi, utrdile gospodarske vezi, podprle izobrazevalne
izmenjave in pospesil turizem; poudarja, da je ta pobuda konkreten
korak h globljemu predpristopnemu povezovanju, ki podpira
cezmejne druzbene in gospodarske vezi in prinasa konkretne koristi
drzavljanom Se pred polnim ¢lanstvom v EU; pozdravlja, da je Svet
odobril zacetek pogajanj o razsiritvi rezima , gostovanja kot doma“ na



partnerje na Zahodnem Balkanu, in poziva, naj se pravocasno
sklenejo dvostranski sporazumi s temi partnerji;

55. je seznanjen z gospodarsko rastjo Crne gore in jo poziva, naj

56.

57.

nadaljuje s fiskalno disciplino, strukturnimi reformami, boljSim
upravljanjem in ukrepi, ki so potrebni, da se spodbudijo
konkurencnost, rast zasebnega sektorja in tuje nalozbe ter socialni in
gospodarski razvoj; spodbuja Crno goro, naj carinsko, socialno in
davcno politiko uskladi s standardi EU, vklju¢no s preglednostjo in
ucinkovito izmenjavo davénih informacij, da bi dosegla napredek v
okviru poglavja 16; poziva Crno goro, naj se uskladi z okvirom EU za
pregled neposrednih tujih nalozb, zlasti v strateskih sektorjih, kot so
energetika, telekomunikacije, kriticna infrastruktura in mediji, da bi
preprecila strateske odvisnosti ter zavarovala kriticno infrastrukturo
in kljuCne gospodarske sektorje; pozdravlja prvo konferenco med EU
in Crno goro o nalozbah, ki je mocan signal o poglabljanju
gospodarskih vezi;

poziva Crno goro, naj spodbudi digitalizacijo javnih storitev in okrepi
poklicno usposabljanje, povezano s podjetji; poudarja, da je treba v
vseh digitalnih sistemih zagotoviti zaS¢ito osebnih in obcutljivih
podatkov drzavljanov; pozdravlja pozive, naj se vse drzave
Zahodnega Balkana pred c¢lanstvom v EU vkljucijo v enotni digitalni
trg EU;

poziva Crno goro, naj z utrditvijo pravnega okvira in izboljSanjem
odkrivanja nepravilnosti okrepi boj proti korupciji pri javnih
narocilih, prav tako pa naj poskrbi, da bodo vsi medvladni sporazumi
v celoti skladni s pravili in naceli EU;

Energija, okolje in povezljivost

58.

59.

poziva Crno goro, naj povec¢a prizadevanja za trajnostni in zeleni
prehod ter kon¢no sprejme in zacne izvajati nacionalni energetski in
podnebni nacrt; poudarja, kako pomembne so energetska varnost,
diverzifikacija oskrbe, zmanjsanje strateske odvisnosti od zunanjih
akterjev ter polna vkljucenost v regionalni in evropski trg z energijo;
poziva k popolni uskladitvi s sveznjem za povezovanje trga elektri¢ne
energije in k strozjim ukrepom za energetsko ucinkovitost; poziva k
uskladitvi s standardi EU o zanesljivosti oskrbe in preglednimi
postopki narocanja;

poziva Crno goro, naj si bolj prizadeva izpolniti merila za zaprtje
poglavja 27 ter pospesi uskladitev z okoljskim pravnim redom EU in
njegovo ucinkovito izvajanje v vseh ustreznih sektorjih, vklju¢no s
kakovostjo zraka, vodo, varstvom narave, ravnhanjem z odpadki,
industrijskim onesnazevanjem in podnebnimi spremembami, prav
tako pa naj sprejme strategije in akcijske nacrte za kakovost zraka in
varstvo narave ter lokalne nacrte za ravnanje z odpadki; pozdravlja,
da se je Crna gora pridruzila programu EU LIFE; poziva vse stranke,
naj sklenejo dogovor o Cistilni napravi za odpadne vode v obcini Zeta,
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pri cemer naj upostevajo tako potrebo po izgradnji Cistilne naprave
kot tudi pomisleke lokalnega prebivalstva;

poziva Crno goro, naj zavaruje obmocja velikega pomena za
ohranjanje biotske raznovrstnosti, vklju¢no z obmocji Smaragdne
mreze in tistimi, ki bodo v prihodnje uvrs¢ena na seznam obmocij
Natura 2000, ter zagotovi njihovo zakonsko varstvo in usklajenost z
ustreznimi direktivami EU; poziva Crno goro, naj znatno pospesi
dolocitev in izvajanje omrezja Natura 2000 v skladu s pravnim redom
EU, pri tem pa poskrbi, da bo ugotavljanje, dolocanje in upravljanje
zaScCitenih obmocij temeljilo na znanstvenih merilih in preglednih
postopkih javnega posvetovanja; poziva k strozjemu izvrsevanju
zakonodaje o dobrobiti zivali;

poziva Crno goro, naj poveca svojo upravno zmogljivost in
zmogljivosti za inSpekcijske preglede na nacionalni in lokalni ravni
ter izboljSa medinstitucionalno usklajevanje in odlocanje o
infrastrukturnih projektih, vklju¢no z vzpostavitvijo ucinkovitega
usklajevanja med postopki stratesSke presoje vplivov na okolje,
presoje vplivov na okolje in ustrezne presoje; poziva jo, naj svojo
prometno politiko preusmeri v trajnostno in pametno mobilnost;

poudarja, kako pomembni sta regionalna prometna in energetska
povezljivost kot kljucna elementa gospodarskega razvoja in
stabilnosti na Zahodnem Balkanu, ter poziva k projektom, ki
poglabljajo povezovanje z drzavami Clanicami EU; izraza
zaskrbljenost zaradi nedavnih blokad mejnih prehodov s
schengenskim obmocjem, ki so jih izvajali poklicni vozniki iz drzav
Zahodnega Balkana v zvezi z izvajanjem sistema vstopa/izstopa EU
od oktobra 2025; poudarja, da bi dolgotrajne motnje lahko negativno
vplivale na dobavne verige, trgovinske tokove in gospodarske odnose
med EU in Crno goro; poziva Komisijo, naj v tesnem sodelovanju z
drzavami ¢lanicami oceni, kakSne so mozne pragmati¢ne in pravno
ustrezne resitve, s katerimi bi upostevali dejanske operativne
razmere v prometnem sektorju ter v celoti ohranili celovitost
schengenskega pravnega reda, zagotovili ustrezne zascitne ukrepe in
preprecili morebitne zlorabe;

naroci svoji predsednici, naj to resolucijo posreduje Svetu, Komisiji,
podpredsednici Komisije/visoki predstavnici Unije za zunanje zadeve
in varnostno politiko, ter vladam in parlamentom drzav ¢lanic ter naj
naroci njen prevod v ¢rnogorscino in jo posreduje predsedniku, vladi
in parlamentu Crne gore.



